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DISCOURS

T P
ET ENTRETIEND

BACHIQU I¥S.,

Ipf funt qsi cognovery it mo. In Bacht cap. 1,

YAY,MES TRES-CHERS FRERES,
a veus expofer avjourd’huy la Parole du \ éaéras
ble Pere I§OACH U 5, que vous devez écouter
avee une attention coneinauclle.

Bonsin Vinzin latifcar cor bomizss. Le boa Vin réa
. jouit le ¢ceur de Phomme.

AV ANT PROPOS.

IL me femble d’abord entendre la voix de quela
que beuveur d’ean,qui d’un ton caffé & d’us vi-
fagede terre ofe deja me dice 1 guad virun verenum N
que le Vineft un venin; quil faic la peite de nos
ames o Accedar ut confundarur : Que ‘cetre elpece
d'homme s'aproche pour Pancantir par fes propres
raifonnemens , & lui faire voir par les parcles da
Sage Salomon , que Vinum morsen pellity el le Vin

ut chafle la mort : Mass avant qus de m'engager

ans un long difcours, bsuvons 4 la ronde s 2l que
parla vertu de cetie agréable Liqueur, ayant donné
Flus de force a ma vox, je puifle plus facilement

\



. Difconrs
en exprimet la valenr & dignité en deux parties,
En la premicre je tacherai de vous faire voir la
dignité do Vin, & enla feconde , qu’il eft méme
néceflaire pour notre {anté. Ce feront les deux ré-
# Gfiéxions dont je prétens vous entretenir, qui fesont
le fujet %c vos plus {érieufes attentions , aprés avoir
+bi & CBanté ¢ allegrefle le refrein fuivant fur la
bontédu Vin.
- ) Charfon nouvells de FOperas
~ Y% Acnus afis fur un poingon, bisv
Voulut remontrer la legon , biss
Aux Enfans dela Bouteille,
Dont Ic livre éroit un gros Flacon,
Iis chantoient tous & merveille,
En difnt , bon, bog, que le Vin eft bon

, Le petit enfanc de Venus , bisa
Croyoir éue des biens-venus, bise

Mais Bachus tout en colerc,
Commence 3 maltraiter ¢e petit fripon,
Le remyoyant Vers fa morg

En rouchsac deffus & coups de Flacon.

Aloss ce peric Cupiden, bis,
Demeura fot comms un Oifon, bis,
Sep retourna vers fa mese ,

Difant , c’eft Bachus quim’a malgraité

En eotrant dans fon Ecole ,

Pour wavewr pas veulu trinquer.
Sijy retonrno derénavant o bise
¢ deviendrai bicnatat fcavant 3 bise

¢ rinquarai comme ua drdle, _
Ye vendrai mon Carquois pour avoir un Jambon
En enrrant dass fon Ecole, :
Je disat bor , bon , que le Vin ¢ft bon.




> Ensretiens Bachiques,

PREMIER PUINT.
H Orace, ce grand Perfonwage, réfléchiffant un
jour fur la valeur du Vin ; ne piic fempécher
de dire ; Nunc pede libro pulfando thebns jodales :
Cefta picleac , mes chers Freres, qu'il faut boire
& beuvant une razale, afin quils imiteflemt fon
" exemple ,dit; Tullia in [pem mensibas axis,Celt toi,
aimsble Liqueur ; que je veux fuivre , puifque c’eft
toi qui éface tous mes déplaifirs , & que tu me don-
ne des forces: en éfet ces paroles éeoient dignes d’un
homme aufli penetré des ('Sntimens desachusquelui.
Drachemal & Vifimal , hommes tris-experimen-
tez dans la fcience de la guerre , & ingenteurs dang
toutes forces dentreprifes , oat totjours foutenus ,
?ue ¢’¢toit un avant—coureur dela mort , qus de dé-
endre le Vin : En éfer , neft-ce pas fe readre bien
milerzble que de ne pas jouir des plaifirs que nous
pofledons ici-bas ? n’eft-ce pas,dis-je , fe rendre bien
malheureux , que de fe faire unenfer de ce monde 2
Le Certcey ce feavant Perfonnage , a trésbien
remarqué dans fa Scene fecorde , quand il dit , vi-
nm insitem pellit : le Vin chafle la mort, Héqueil
n'eft-ce pasluiqui vous diffipe les chagrins que vous
caufent les procis , 'amour & les affaires ? Quittons
doncYeau pour le Vin , laiffons Feau pour les mou-
lins & pour les poiffons, & ne nous en feryons
qu'autant qu'il nous ea faut pouriincer les verres,
pour arrofer les Terres & faire meurir les Raifins,
Doslemende doat le merite vous eft aflez connu s
admirant Vaimable vie de Bachus , ne pit s'empé-
cher de dire, que les fentimens de ce bon Pere ¢-
toient nobles, quand il ordonna 4 fes Difciples de

porter fesdignitez julques fur leurs n,ez,?ﬁ’ que leurs
2



. Difconrs
~vifages fuflent ornez de rybis & d*émeraudes, pour
les diftinguer d'avec les beuveurs deay,
Ce bon Pere , dont les plaifirs font fans pareils,

fit ce que vous allez entendre : [ permitd-tous fes
Litfeiples, de fuive - tous les platiirs & les diverdiffe,
mens, tandis qu'ii prendrort un leger fommeil ; ce
qut les fit foupgonner qu'il ¢eoit en danger de mort;
mais comme le Vin efl tolijours Punique & fouve-
rain remede des infirmes » Hs elirent d’abord cetta
précaation de lui en faire prendre une grande raza.
de, pourle faire revenie de ce profond afloupifle.
ment, cequi fear réuffft avee cant de fuceds, quiag
mowment ils lapperclirent dans fa premiere vigueur,
ce que voyant Iillaltre Aflemblée s'éera auilitar ;
A [ draee | Gendarme s 48 Vin blanc, O dn Vi gris,
Bachss wersit gulendoymi, En ¢fer, comment au.
roit-ils ple le gndrir fans le Via y puilquil eft
fouverain ? c’eft ce que Je ticherai de vous faire voir
apr¢ésavoir bl une ronde,& que nous aurons chant§
Yos Vers fulvans en Vhonneur de Bachus,

BACHUS eft dimatte

Son Fasptre off donx

Amans mifersdles '

Qe e chercher.—voug

Les pla firs de Talbie

Bedvant arec yoss.

SECOND rOT NT,
E A chole la plus impartanre qU& neas avons Jev.
« bas, <eft de conlerverla fag¢ qui rend l'efprit

fain il en ﬁmt‘_chercher les MOYens : Piyum peto
weceflazinm 5 il div qu'il fage gne chole, cui eitle
Vin; & ceft pour cerre 1300, gue cct jarime
WMahomer détende 3 cauxde fa Seéie d'en boige 2



¢ Entrettens Dachiqtles. .
en le nommant , Forax animarum : Un Lion qui
dévore les ames. Prada infernsrum : La proye des
enfers. Inftrumentan diabolorum : L’inftrument des
Diables : ha ! cet impie fgavoit bien le contraire
Quia in vino veritas : parce que la verité fe rencon-
tre dans le Vin , & c'eft pour cela que connoiflant
la fanffecé de fa Loy , & fgachant : quod vinum di=
vinam, Que le vin eft tout divin : il voulut que celut
qui en beiroit unefeule goutte , fit rigoureulement
puni ¢ gued vinum actir ingenism . parce qu’il ou-
vre les efprits , diflipe les tenebres , & fait con-
nojtre les chofes les plus folides , ce qui efit €1é
la caufe du falut de tant de pauvres ames , qui par
fon rigoureux Edit {ont endurcies dans lerreur 4~
& qui n'en fortiront jamais par la force deleau
mais bien par la valeur du Vis. Jadant igitur qus
Vinum veprobant. Que ceux-la ne paroiflent jamais
au jour, qui par des paroles envenimées ont Vau-
dace de mal parler du Vin. Hélas! §’ils pouvorent
revenir de leur aveuglement, je leur dirois ces bel-
les paroles avec Horace : Oblivifco lavie wnacifco fie
lemia : quils gotitent de ce vin délicieux , qu'ils
blament avec tant de temerité, & ils verront bien-
15t qu'iln’y a perfonne,fit-il aufli fevere que Socra-
te, au fi fope que Caton , qui ne dife du bien de cet
afmble jus de Bachus,& quian contiaire ne difedu
mal dz Vcaa , parce qu’elle a ¢té Pinflrument de la
colerede Dieu, % ¢il yaenun f{eul homme /¢ fau-
vé, ce fut parce quil devoir un jour phanter la Vi-
gn:: hal g’ils euflent eu auparavant le Dlluse cette
fulaite invention de planter la Vigne, & an heu
de Camuler aux feromes , ils fe fullert amofez a
bui.e ,ils ne luflent pas tombez daas un fi funcfte



Difcostrs
m. Theg= « 31 éto’t dore eur confequent nécaffire

¢ v ltn¥ a paaré wqialfjk}g%mmt,pgrcgquc
Phe Pt me "= Phiof vhie : gui bne bibir,,
oL Cerav. 1 Ub vt olra dort drea s g bene dore
N e AE L e vriem &we peche 2, foma
i "Ev ke v ;e de pluw . povrgor ue boi

e k0T Fat? e oLgut w o bioiry Ie Ciel boit;
s le oy ke Lltoes bvened & rerra bibis &
boeeva boit guae aon I riaas Foporruol ae
Lo asroue pas? Bewv~ ~rose avee joye,ben-
VC* b I CARES , O - cuvons avee délices, jub
g 2 gue la dumée de cotre apeeable Ligueur,
ay. «¢ ocoupé le mrmcipe de wos feos,quielt le
cerrean , now: musdl> endarmir wlyu'a demain fepe
Bew :s du rtin ) sour recommencer tout de aous
vert, (el @ gt pous invate cebon Pere Bachus,
B rzavles bows Vise de Champagne, de Bourgo-

e Micon , Lasgu~dne, Quercy , Auvergee,
gu%amis s & gencradement tous les bons Vins
Fraage -, ’

Lo
ORDONNANCE N}O_UVELLE,

Portant Inftraction y & comme il favt qre les Femmes
fe compoitent avec leurs Maris pour avorr la paix
dans le ménase. )

Ne Femme fage & vertneufe , doit confiderer
quele Vin a ¢eé faventd pour la nonrriture
del’hom:me,c’elt pourquoi Noé qui qn a éeé Pmven-
teur, s'en <t le premier fervi, & ayane trouvé ce
Jus fore agréable, il le fit multiplier de telle ma-




" r Ewtretsens Browmies,

niereque tous s fuccetleus 1 ferweet b f:ﬁ‘%’ﬂt
avec joye ; ¢'eft pourquoi une Femmz e a8 s
pas 8'étowees Lloe furt des trasos d’on o P ar2y
& pour et chet il doe fupone: tradedn d. fen
marl. Envoicy PTdimcuva, avee b moslen dont
une Femme doit fecomporiar avie fon Tilari, peat
avoir Ja peix deos fon mérags.

‘ ENTRYEE .

La Femme, ﬁ On foir, mon Eily, en verieé veus

éres un Joli bomms; i1 y o fongt ow
que je vous attends pour diaer, j¢ vy encoce ni
bii a1 mangé pouravois Vhennsur da voise compan
gnie.

Le Mary. Ma fille , # faut Cavones la vericé: Jai
rencontré le Compere Pantin le vieux , owi ot yn
bonvivast, & nous érzar pramend enfumbly, cove
nous fommes trouvé fortuitement vis1-vis L Cooix
verte ; le Compere avoit foif & moi atfi, re a y
fommaus entrez & y avossbliscommedes woragsiesa

La Femsaz.” Je futs ravie, fnoa fus,dw ceuz vous
vous éuss bien diverts:iafloyez-vour aupila Lewtey
Jevais appeiler la Servante , pour quside sris oot
du Vin & vous {afiz une fovpe a Foigros pous se-
eablir votrs eftomach : Jevois que le itz vois i
mal , vousbrliez : parle done, ca , Persets va tuer
da Via , ton Malte preadra ue peu de goil Ge la
béte, cela le gudrira, & rg lus ferss un. Joupe.

© LeSerpanic. Badame, que vous plali-il? ¢ regar-
dant fon Mattre. AR Y won Diey 5 COmmsal VoLl
Mosficar ¢

La Feurie. AllORS, vita, dépickentoi, fais ce que
jeta coaumasde ; ¢ rlefy pas 2 tei & regarder oo ide
faucs ds mon man,



Difcontrs & Entretiens Bachiques.

L4 Femme an Maris Mon cher mignon , vous voily
melade , ne vaudroit-il pas mieux avolt amené ici
votre ami , que de vous écre mis en I'état od vous
€res ¢

Le Mary. Mon cher Enfant, je fuis confus de tes
honnétetez,tu {cais que Ceft un défaur qui arnvea
laplipart des hommes de trouver le Vin bon.

La Servante. Madame , voici un bouillon faic & la
perfecton,

T4 Femine au Mari. Allons, mon fils, il faut le

rendre pour rétablir votre Santé ; & toi,Perzente,

dépiche-toi , pous venir le déchaufler , & décourie
le lit qu'il saille repof{cr.

Le Mari fe settant au lit. Ha! que je fuis hearenx
davoir une {i bonne Femme, il ne s’en trouve pas
de pereille; Dieula conferve, elle feraun jour une
Relique daps le monde.

FIN.

APPROBATION.
g *A Y 14 le prefent Difcours, & n'y ay rientrous
o vé qui piit ablolument enempechar Limpreliion.
A Troyesce 28. Juillet 1728.
GROSLEY’, Avecat.

e

PERMISSION.
V EU I'Approbation, permis d'imprimer, €8
en dépofant au Greffe deux Exemplaires.

Troyes ce 12. Aodft 17128,
LE GRAND:

M .~





